Revista Internacional d’Humanitats 32 set-dez 2014
CEMOTrOc-Feusp / Univ. Autonoma de Barcelona

Fausti Barbera i la posada en valor del passat valencia
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Resum: Aquest article estudia la contribucié valencianista de Fausti Barbera Marti (1850-1924). Encara
que va ser un metge de monta anomenada per haver introduit 1’oralisme a Espannya, també es va interesar
molt per la Historia de la Medicina, especialmente la valenciana, i va fundar la Revista Valenciana de
Ciencias Médicas. Es considerat el “pare” de valencianissme politic i cultural modern per un discurs seu
pronunciat el 1902 en qué¢ demana 1’autogovern i un ensenyament bilingilie al Pais Valencia. Ell volia
qque el poble valencia fora coneixedor del seu passat a fi d’esdevenir regionalista. Va ser director de
I’associacié Valéncia Nova, que va organitzar 1’ Assemblea Regionalista Valenciana i va esdevenir també
el col-laborador d’Alcover més important al Pais Valencia. El seu prestigi dins i fora de Valéncia explica
que fora convidat a participar al | Congreés Internacional de la Llengua Catalana (1906).

Paraules Clau: Regionalisme, Historia, Barbera, Catala, Pais Valencia.

Abstract: This article aims to study the valencianist contribution of Fausti Barbera Marti (1850-1924),
although he is more famous as a doctor for having introduced the oralism in Spain, he was also interested
in the History of Medicine, mainly valencian one, and founded the Revista Valenciana de Ciencias
Médicas. He is considered the father of modern political and cultural valencianism through a speech in
1902, where he claimed self-government and bilingual education in the Valencian Country. He wanted
that valencians people knew their past for becoming regionalists. He directed the association Valéncia
Nova that organized the Assemblea Regionalista Valenciana and he also became one of the main
Alcover’s contributors in the Valencian Country. His prestige inside and outside of Valencia explains that
he would be invited to participate in the | Congrés Internacional de la Llengua Catalana (1906).
Keywords: Regionalism, history, Barbera, Catalan, Valencia.

1. Introducci6

Fausti Barbera Marti va viure entre els anys 1850 i 1924 i la seua trajectoria
intel-lectual gira al voltant de dos vessants: com a metge, va estar introductor en
I’Estat del Métode Oral Pur —el qual permetia als sordmuts la comunicaci6 per mitja
de la parla i dels gestos—, promotor del Braille i I’Abreu i va formar part del consell de
supervisio del sanatori de Fontilles; ’altre aspecte en qué va destacar —que és el que
ens interessa—, és el politic.

Els historiadors han coincidit a determinar que el valencianisme politic naix
arran del conferéncia d’obertura de curs de Lo Rat Penat que pronuncia Barbera, en
qualitat de president accidental, la tardor de 1902. En 1’arenga —que 8 anys després es
va publicar amb el titol de De regionalisme i valentinicultura. Discurs vell i
comentaris nous— exigia el retorn a la situacié prévia a la Guerra de Successio i,
també, ’ensenyament en catala a 1’escola. Aquesta redaccio sera el full de ruta dels
requeriments del valencianistes primigenis perqué és el document en qué es posen les
bases i es dibuixa el cami per sumar gent al projecte de manera decidida.

L. Filologa, Universitat de Valéncia.

77



2. El pensament barberia

En el discurs a Lo Rat Penat, Barbera s’havia presentat com un pare que es
dirigeix als seus fills; assumia ja de primera hora el seu nou estatus de guia tant per a
joves com per a majors, als quals recomanava que despertaren el sentiment
valencianista perqué “este sentiment, com tots los aféctes del esperit, deuen ser
estimulats pera son desenroll y creiximent” (De regionalisme 21).

Per al metge, el Pais Valencia no estava en el mateix nivell que les colonies
castellanes dels segles XV i XVvI perque

Castella no ha vengut & nostra térra com ana & les Amériques y & les
Filipines [...] nossaltros teniem y tenim una llengua propia, que lluhi en
son expléndit sigle de or; q’en boca del nostre S. Vicent Ferrer passetja
trunfant 1’Europa; que maneja per Bernat Fenollar, Ruiz de Corella,
Jaume Roig, Ausies March y atres mil, demostra y demostra sos grans
alcangos lliteraris; q’entra en palaus de papes y de reys, y que pera
memoria de aquella grandea y desesperaci6 dels estranys y dels mals
fills que li fan la guérra, viu y viurd mentres existuxquen valencians de
pura sang que la amen y la cultiven, mentres tinga fills que més la
atenguen y la mimen per mes desgraciada y perseguida (De
regionalisme 30).

Segons el metge d’Alaquas, la situacio valenciana era conseqiiéncia de la
desfeta d’Almansa i demanava que es retornara a 1’estat previ de la batalla, amb el
conseglient restabliment dels Furs. Considerava que Felip v havia sigut un rei nefast
per a la nostra corona en anul-lar la capacitat d’autogovern i prohibir 1’ts de la llengua
en espais necessaris per a la seua pervivéncia, com 1’escola. Aquesta defensa i presa
de consciencia és especialment encoratjadora si tenim en compte la situacid
socioecondmica de qui la proferia: un metge resident al cap i casal i, a més, amb un
prestigi notable. Per a ell, el regionalisme és intrinsec a la condici6 de ser valencia o
valenciana.

Aixi, no dubta a apel-lar a la unitat dels valencians en dir que “Lo Regne
valencia, per sa historia y tradicions, esta obligat a secundar lo moviment regionaliste;
moviment que significa progrés i alvans” (De regionalisme 16) perqué

Els valencians no podém oblidar q’un cesarisme despotich dona’l colp
de mort & nostres institucions seculars y & nostra autonomia en aquell
malahit decret de 29 de Juny de 1707; com tampoc deixarém
d’enrecordarsen de la gran perturbacid que en la vida politica
valenciana introdui aquella real orde (De regionalisme 16).

El metge pretenia que fora un moviment amb qué s’identificaren la gran massa
dels valencians, com “el industrial”, “el soldat”, “el pintor” (De regionalisme 44), i
fins i tot les dones (De regionalisme 46). Aquesta idea de voler involucrar grups que
en els inicis del segle XX no tenien ni veu ni vot converteix Barbera en un
transgressor, si tenim en compte que el sufragi universal va arribar a 1’Estat en temps
de la Segona Republica.
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Ara bé, el tedric valencianista no volia guanyar seguidors en fer créixer “el
sentiment fosch é impulsiu asoles” (De regionalisme 18), sind que desitjava que els
valencianistes foren conscients dels motius que els feien adoptar aquella ideologia a fi
de “fer sa, robust y duradér patriotisme” (De regionalisme 19), i és per aix0 que
dibuixara el seu full de ruta des de dos punts: les institucions, on s’intentara donar més
visibilitat a les seues reivindicacions, i la ploma, des d’on donara pautes per fer més
elegant la llengua i pretendra difondre-la i treballar per recuperar la memoria historica
dels valencians.

2.1 Barbera des de les institucions

El metge arriba a la presidencia de Valéncia Nova, la primera entitat del
valencianisme politic, ’any 1906. Sota aquesta administracid, I’ens va organitzar
I’ Assemblea Regionalista Valenciana els dies 29 i 30 de juny de 1907, amb la qual es
pretenia posar els ciments d’una eventual Solidaritat Valencia, seguint I’exemple de
vertebracié politica del Principat, amb la Solidaritat Catalana i, alhora, recordar la
implantacio del Decret de Nova Planta al Pais Valencia. Aquests actes van ser
organitzats perque, diu Barbera (Assamblea valencianista reunida... 5): “cregui [que]
era molt del cas cridar la atenci6 dels valencians envers este oblit, que en veritat no era
oblit sinds falta de recordanca”.

El president de Valéncia Nova va recorrer els paisos de 1’antiga Corona
d’Arag6 per convidar els prohoms del regionalisme d’aquells indrets —especialment
els diversos sectors de la Solidaritat Catalana—, dels quals comenta que “abragaren fort
y entusiastes mon projécte y s’asociaren de tot cor al renaiximent patriotich de
Valencia” (Assamblea valencianista reunida... 15).

L’Assemblea es concep com una gran festa que pretén “festejar el nostre pasat
y saludar al naixént esperit valencianiste: possar davant del’anima valenciana un fet
trascendentalissim de sa vida y estimular son patriotisme” (Barbera, Assamblea
valencianista reunida... 17). També reconeix que “se fa precis a4 tota costa, rascar
emblanquinades, restaurar la tradicional conciéncia valenciana, vui desconjuntada y
casi desfeta” (Assamblea valencianista reunida... 34).

Durant aquesta presidéncia, per altra banda, va augmentar notablement el
nombre d’activitats organitzades per I’associacié com viatges, conferéncies o visites,
una de les quals va tenir com a destinacio I’ Ajuntament i 1’ Arxiu Municipal del cap i
casal quan Josep Martinez Aloy —ratpenatista— n’era alcalde.

En aquesta visita, Barbera li va transmetre algunes de les seues demandes en
nom de I’associacid, com ara que els carrers amb noms historics recuperaren el seu
nom antic i s’esborraren les traduccions absurdes —com ‘“Maravilla” per “Mare
Vella”—, que les donacions de 1’obrer metal-lurgic Joan Churat i del metge Salvador
Sastre pogueren ser gaudides pels ciutadans o que es restaurara el campanar de la
catedral. L’alcalde els va fer saber que estava disposat a recollir les demandes de la
ciutadania, especialment quan sén de “valencians entusiastes” (Barbera, “Valéncia
Nova en I’Alcaldia de Valéncia” 12). Barbera acaba els parlaments evidenciant que
“no existix lley de Corts ni Real Decret prohibitiu del empleo dels idiomes populars en
les corporaciéns municipals”,> motiu pel qual hi exigeix 1’us del catala.

El doctor Rafael Roca ha relacionat ’eixida a 1’arxiu amb 1’excursionisme
dels ratpenatistes a diverses poblacions del pais i a monuments i edificis de Valéncia®.

2 |bidem.

3 En aquest sentit, és interessant ’article “El doctor Fausti Barbera i la visita de Valéncia Nova a
I’Ajuntament i I’ Arxiu de la ciutat de Valéncia (1907)” de Roca.

Alaquas, 2007.
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Barbera tenia interés a conéixer el passat dels valencians per tal de descobrir-lo als
seus connacionals a través de les seues croniques. Un d’aquests relats és el reportatge
d’aquesta visita que va fer en els nimeros 21 i 22 de Valéncia Nova i una obra
posterior pagada per ell i titulada Recort d’una visita a I’Arxiu de la ciutat de Valencia
promoguda per lo President de la Societat Regionalista Valencia Nova Dr. D. Fausti
Barbera realicada en lo dia 14 de Febrer de 1907 y escrita y treta a la llum per un
valentinia, que completa la cronica de Valéncia Nova i inclou correccions i gravats.
Les dues versions contenien descripcions dels elements de qué constava 1’espai i una
breu significacié de cadascun, com ara dels Furs, dels quals escriu que «es lo Cédich
més important del mon en I’historia del Dret valencia” (Valéncia Nova 21 3), o de la
bandera oficial al Pais Valencia, que és “eixe emblema de I’patria qu’anava sempre
davant dels combatens valencians” (Valéncia Nova 21 2). Aquestes breus valoracions
s’han d’entendre com una mostra de 1’interés del valencianista per difondre el passat
historic del Regne.

Barbera també va participar en algunes de les eixides organitzades pel Centre
Excursionista de Lo Rat Penat. L’any 1896 va assistir a ’excursi6 a Sueca i dos anys
després, el 1898, va participar en un viatge per Alginet, LIlombai, Alfarb i Catadau.
L’any ’any 1911, també, va assistir a I’eixida a Paterna.

A més, I’any 1915 va anar a una excursio6 al Puig de Santa Maria, organitzada
pel Centre de Cultura Valenciana. Aquest ens va tenir com a director numerari
Barbera i va ser creat per la Diputacié de Valéncia amb la finalitat de dinamitzar la
recerca en I’ambit cultural valencia i defensar els valors culturals del territori. En
aquest sentit, es va organitzar un acte literari al paranimf de la Universitat Literaria de
Valéncia el 18 de juny de 1915 i un altre al Monestir de Santa Maria “con el objeto de
encarecer la importancia del monasterio de el Puig de Santa Maria y estudiar los
medios conducentes a obtener su conservacion”.*

En I’acte literari, se’n va demanar la restauracié després d’una exposicié molt
detallada de 1’estat en qué es trobava el monestir, el qual va ser construit a peticio del
rei en Jaume en memoria de la batalla que va permetre el setge a la ciutat de Valéncia
i, aixi mateix, es va demanar la restauracié d’aquest edifici.

Dos dies després, el 20 de juny de 1915, i seguint el programa d’actes previst,
es va fer un acte public a la poblacié de ’Horta Nord en que els membres del Centre
de Cultura Valenciana, juntament amb el president de la Diputacié de Valéncia i del
Centre de Cultura Valenciana, Josep Martinez Aloy i 1’alcalde del cap i casal, van
mostrar el seu suport a la restauracié del monestir. També hi va assistir el Pen6 de la
Conquesta, que va ser traslladat en un tren especial des de I’Estacio del Nord. S’hi van
pronunciar diversos discursos per part de Francesc Canto, president de Lo Rat Penat;
Josep Maria Bayarri, representant de Joventut Valencianista o Fausti Barbera. Aquest
aplec va constituir un gran éxit, ja que va mobilitzar un gran ventall dels sectors
valencianistes.

Com veiem, encara que amb comptagotes, algunes de les sendes que va
marcar en el full de ruta presentat aquella vesprada de tardor de 1902 han anat
acomplint-se.

4 Segons el titol de la cronica feta per Barbera: Crénica de la sesion solemne celebrada en... la
Universidad de Valencia el dia 18 de Junio de 1915 con el objeto de encarecer la importancia del
monasterio de el Puig de Santa Maria y estudiar los medios conducentes a obtener su conservacion.
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2.2 Barbera des de la ploma

Barbera era conscient que els seus connacionals no podien accedir a textos
magnificents, motiu pel qual es va dedicar a fer-ne edicions.

El Llibre de Macer n’és un bon exemple. Barbera estava interessat en la
investigacio de la Historia de la Medicina i, com a tal, exhuma el Libre que feu Macer
de les erbes quina virtut han als seus contemporanis en fer-ne una edici6 a la Revista
Valenciana de Ciencias Médicas entre els anys 1905 i 1908. Aquesta impressid es va
fer a partir de la traduccid del segle XV conservada a la Biblioteca Universitaria de
Valéncia que, alhora, seria un manuscrit de I’obra d’Ot de Meung, un bisbe francés
que es va inspirar en els poemes escrits per Emili Macer el segle 1 aC sobre plantes
medicinals i que va fer cdrrer amb el titol Aemilius Macer de Herbarum Virtutibus o,
simplement, Llibre de Macer.

El metge també va destacar com a historiador amb recerques de gran qualitat
en [’ambit de la Historia del Pais Valencia. Aixi, en els anys més fecunds de la seua
vida, va escriure més sobre Historia que sobre qualsevol altre camp, com ara I’article
“Arnaldo de Vilanova” del nimero Revista Valenciana de Ciencias Médicas 1905),
segons Balaguer (45).

També es va interessar per Carles Ros, el notari del segle Xviil apassionat per
la llengua. Ros era un bon exemple per donar a conéixer als seus contemporanis, i
també era el seu propi espill en alguna de les seues exigencies linguistiques, com
I’oficialitat de la llengua. Alhora el reivindicava com a personatge pel fet d’exaltar el
catala tot i anar en contra de la moda del moment. ElI metge volia que els
valencianistes conformaren un ideari en el qual el notari i la seua lluita tenien cabuda i
importancia.

Un altre personatge reivindicat per Barbera va estar el sant valencia Vicent
Ferrer. EI metge es va pagar la publicacié6 de 1’obra Per a valencians. Planes
redactades y tretes a llum per un fill de la terra amant de Sant Vicent Ferrer, de la
seua llengua y de la publica honestedat I’any 1913, en la primera pagina del qual ja es
demana al posseidor que el conserve, el faga correr i que el mantinga “en son poder y
ferlo coneixer alld ahon li sera dable”, i segons aconsella, la difusidé “consistira en
lletgir estes planes als valencians de naiximent i de llengua que per si mateixos no
porran enterar-se d’elles per no tindreles a ma u per no saber lletgir” perqueé 1’objectiu
de I’obra és, en definitiva, el “realsament de la cultura publica”.

L’opuscle esta dividit en tres parts: la primera €s un panegiric al predicador
valencia; en la segona, es proposa la restauracié “de nostra llengua volguda” (Barbera,
Per a valencians... 6), i en la darrera, dona arguments perqué es recupere 1’s del
catala al Pais Valencia.

La tria d’aquest personatge no és atzarosa: la figura del sant resultava familiar
als seus contemporanis i condensava tot allo pel que un bon valencia havia de
preocupar-se. Sant Vicent havia assolit projeccio internacional per la seua bondat i per
la qualitat dels seus sermons pronunciats arreu d’Europa en la seua llengua, una
llengua que podia ser intel-ligible arreu del continent “fins en los parlaments ab reis y
papes!” (Barbera, Per a valencians... 24). Amb ’obra es pretenia evidenciar que les
fites del sant no eren inabastables per als valencians de primeries del segle xx:
altruisme i Us de la llengua materna.

El metge assegura, fins i tot, que, després del Conqueridor, ningl havia aportat
tant a la rellevancia mundial i a I’engrandiment del Pais Valencia com sant Vicent,
qui, alhora, va fer famos el pais i va contribuir a guanyar rellevancia en materia
artistica, literaria, comercial, cientifica i industrial i intel-lectual, ja que el dialecte
valencia va ser parlat a Roma gracies a dos “fills eminents” (Barbera, Per a
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valencians...19)° “com si la Ciutat Etérna s havera tornat una Valéncia Novella”
(Barbera, Per a valencians... 19).

El metge reconeix que li agradaria que els valencians prengueren consciencia
patriotica i que no donaren 1’esquena a les lluites dels seus avantpassats, per aixo
pretén que els seus veins obriguen els ulls i descobrisquen la importancia de la Corona
d’Arago, ja que posseien en conjunt “un nivell intelectual molt per sobre les restants
nacions de la semibarbara Europa” (Per a valencians... 14).

També era conscient que la llengua no passava pel seu millor moment, per
aix0 s’encomana al sant: «volem lo milacre de sa restauracio lliteraria y racional» (Per
a valencians... 25), i que «acabe pronte eixe desagrahiment, mogut per la ignorancia
en que’ls valencians vivim respécte del idioma propi» (Per a valencians... 26).

Fausti Barbera, deixeble del valencianisme linguistic incipient, estava molt
capficat a aconseguir per a la llengua dels seus pares un estatus de dignitat no
solament des del punt de vista linglistic —o normativitzador— sind també en la vessant
social —o0 normalitzadora—, per aixo pretendra que s’institucionalitze. Per a ell, la
reivindicacio linguistica era intrinseca a la reclamacié nacional®, cosa que fa que el seu
discurs regionalista siga tan abastable.

El regionalista era conscient que hi ha una data clau per a la nefasta situacié
lingiiistica del seu temps: el 29 de juny de 1707, el dia en que va ser “prohibit 1’us de
la llengua valenciana en los actes y documents oficials, condenada & viure en segén
ll6ch la dolga parla de Jaume Roig y Ossies March” (Assamblea valencianista
reunida... 7) tot aco va provocar que

violentament la llevaren de intervindre en tot contracte del dret privat,
de servir de llengua notarial; ab ensanyament la tiraren dels nostres
municipis, y temps ni ha havut que fon delicte penat tan sols el parlarla,
en lo rinco de la casa; y alli en el santuari de la familia viuria modésta
pero contenta (Barbera, De regionalisme... 27).

Barbera parla amb decisio. Per a ell el seu objecte de reivindicacié s’ho val i
fins i tot renega de la seua classe social:

es molt odids el vore dins families valencianes de veritat y d’arreal,
cém els pares, per altre costat persones de bon discurrir, per seguir la
moda ridicol y antirracional, no deixen ni tan sdlamens que les criaes
parlen en valencia als sinyorets; com no he hu es manco trist vore’n
altres que tiransela de savis clamen «por la necesidad de hablar la
lengua espafiola» (Barbera, De regionalisme... 26),

als qui també acusa de no tenir criteri propi: “ni tal sols s’atrevixen 4 pensar
hasta que no saven com pensa Madrid” (Barbera, De regionalisme... 26).

No dubta, tampoc, a aprofitar-se de la seua condicié de metge per recomanar
1’Gs del catala:

5 Es refereix a Calixt i i a Alexandre vi, membres tots dos de la mateixa familia noble de Xativa: els
Borja i els Gnics valencians que han sigut papa (1455-1458 i 1492- 1503, respectivament).

6 Ho podem comprovar en la célebre conferéncia d’inici de curs a Lo Rat Penat: “el regionalisme té també
I’amor 4 son pais, 4 la llengua y 4 les costums”.
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el valencia prepara els nostres orguens vocals molt millor q’el mateix
castella, puix les varietats de articulacions y de sons purs de sa
gramatica fan, que tant la llengua com la boca, tinguen de practicar més
eixercici, més gimnasia, al ensemps que la nostra orella s’educa en la
percepcié de sons mes variats. Mai els castellans purs y cerrats, molt
manco si son andalués, tindrdn la facilitat ndstra pera articular
propiament el mateix castelld, el francés el alemd y quansevol atra
llengua viva, mes que siga de articulaci6 la més enreversa (De
regionalisme... 25).

El metge no només es preocupa de promocionar-la. També dirigeix els seus
esforcos a tornar-li genuinitat. Aixi, dona algunes modestes regles per a autentificar la
llengua, tenint compte que estava mancada de normativa que la regira:

al inculcar Lo Rat Penat en los valencians la idea de que no renuncien &
son meés terminant atribut... al ferlos entendre que no solament tenen el
dret & la seua llengua, sino el deure de usarla, deu dirlos també que al
emplearla fassen quant puguen per ella, buscant sa purea y conservacio,
fentli notar al poble que procure per parlarla sense les groseries, giros,
expresions equivoques, gistes sense gracia y paraulotes que la deformen
y la envilixen; fentli notar de pas al poble, com la llengua valenciana se
seu arrima precisament per ser la llengua del camp y del taller, y per lo
mateix el obrer valencia, en esta época de reivindicacions pera tota
injusticia social, deu trebatllar per redimirse com ell es, ab son propi
modo de parlar y de sentir. També a la veu devém ferli notar [...] a les
clases doctes [...], & que s’abstinguen de deformarla escrivintla en eixes
maneres grotesques, javacanes, ridicoles y sense sustanvia en que com
a una gracia he hu fan, &4 que gasten ortografia propiament valenciana y
que s’abstinguen de alterarla ficantli lletres estranyes y signes que no
siguen autenciticament de sa morfologia; digamlos, que may may,
tenim dret a aplicarli formes ortografiques del castella (Barbera, De
regionalisme... 28-29).

Per fer més comprensible el seu argumentari fa servir com a exemples altres
llenglies amb qué, segurament, la gent entendra millor la seua déria:

Digamlos també, que si escrivint en francés, may possaran cis6 per
ciceaux, ni en italia sifiorina per signorina, tampoch al escriure
valencia deurdn possar dumenche per dumenge, chics per gichs y chocs
per jochs, per més que ya els nostres vells y fins alguns escritors de
entonces caygueren en tal defecte... Si una generacié de nostra terra
errd son cami y escrigué mal, un altra deu vindrer a’smenar 1’érro
(Barberd, De regionalisme... 29).

Volia dotar la llengua d’un estatus superior perque, citant Herder, diu que “qui
ataca la meua llengua vol robarme la meua inteligencia, el meu modo de viure, el meu
honor y’ls drets del meu poble” (De regionalisme 28). Per aconseguir-ho sabia que li
calia una purificacio: havia de ser escrita amb «ortografia propiament valenciana», i
per a la prosperitat de la llengua exigia que entrara a I’ensenyament escolar perque

83



“[als xiquets] no se lis ensenya a escriure lo que parlen 4 tot’hora” (De regionalisme
33):

Nostres escoles de primeres lletres son centres ahon se 1i’s sol castigar
als gichs el us de la nostra llengua y se’ls convertix en papagalls d’un
altra; ahon se possa en joch la persuacio y la imposicio més fermes pera
arrancarlos I’anima valenciana y possarlos’en unatra estranya; ahon no
solaments no se lis ensenya 4 escriure lo que parlen 4 tot’hora, sinds se
busca per tots los mijos deslligarlos de tot lo valencia; ahon primer
comengen els gichs & sentir parlar mal y en despresi de la llengua del
pais, ahon comencen & pendre llisons tan perturbadores que. A seguir
en I’escola, quan apleuguen a majorets y les 1lisons el se s’en munten
al cap y donen son efécte infatuats y envanits fan fisga de la parla de
sos pares y dels bons valencians (Barbera, De regionalisme 32-33).

D’aquestes inquietuds nacionals i lingiiistiques, se’n fa resso Antoni Maria
Alcover i lloa la tasca del valencianista i ’anima a seguir des del Bolleti del diccionari
de la llengua catalana:’

El Dr. Barbera se dedica fa temps a reivindicar la memaria de tots els
grans homes qu’engrandiren i enaltiren Valéncia ab les lletres i ab llurs
talents. Creu i té moltissima de rad, qu’axo es fer Patria i dur pedres per
la reconstruccid de ’edifici de la nostra Nacionalidat, aont tots els fills
de la Patria haurien de traballar, si no volen esveirse dins el gorc, dins
I’avenc vergonyos del centralisme, cent voltes maleit i penjador.
ijQuin’altre no seria la sort de Valéncia si tots els valencians
treballassen per la terra i llengua Ilur com hi traballa’l Dr. Barbera! El
Dr. Barbera dona aquexa conferéncia en valencia, com se suposa, i
sembla que agrada fora mida an el distinguit i selecte auditori, que
I’aplaudi a-les-totes. jEnhorabona, Dr. Barbera! jenhorabona, amic
estimadissim!

A causa d’aquest contacte, el metge valencia va ser convidat com a
congressista honorari —encara que no hi va assistir— al | Congrés Internacional de la
Llengua Catalana celebrat a Barcelona des del dia 13 fins al 18 d’octubre de 1906.

Aquest congrés va ser el precedent del | Congrés de Metges de Llengua
Catalana de 1913 al qual si que van assistir diversos metges valencians —set en
concret—, com Josep Rodrigo Pertegas, Josep Baptista Peset i Aleixandre i Fausti
Barbera Marti. Aquest congrés es pretenia fer del catala una llengua capdavantera en
el mén medic.

3. Conclusions

A Fausti Barbera Marti li devem la translacio a la situacio valenciana del
moviment nacionalista que s’estenia a Europa per mitja del romanticisme, a partir de
la seua participacid o promocid d’algunes de les empreses més importants del seu

7 Extret de la pagina 394 i 395 del volum vi.
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temps amb la finalitat d’aconseguir majors nivells de benestar per als seus
connacionals des de dos punts de vista: el fisic, com a metge prestigios, i el civic, com
a membre i cap d’entitats que pretenien assolir una major autogestio per al Pais
Valencia.

Barbera va bastir un discurs nacionalista basat en el redescobriment historic
valencia amb un especial interés a incidir en el 25 d’abril de 1707 i, més encara, en el
29 de juny d’aquell mateix any. En aquest ideari també va tenir molta preséncia la
llengua, de la qual Barbera exigia el redrecament.

Aguesta nova visio politica li va permetre una certa projeccidé social que
palesa, per exemple, la seua assisténcia al Congrés d’Historia de la Corona d’Aragd
(1908) i al 1'i Il Congrés de Metges de Llengua Catalana (1913 i 1917), i amb la seua
adhesié al 1 Congrés Internacional de Llengua Catalana (1906), gracies a la seua
relacio epistolar amb mossén Alcover.
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